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wiirkhlich abgereiset, Jst das schreiben meines ... Hr. Eingelanget, welches
zuc der beantwortung mihr ilbergeben, vorhin aber dem H. ... Rathsschreiber
[von Luzern, Heinrich Josef] K e 1 L e r iiberreichet worden, wunb dessen ge-
dankhen dariiber zu Vernemmen, dise gehen dahin, wan Hr. D'Ebordes [=Nicolas
Somnet De s borde s, Trésorier an der franz. Ambassade] das billiet wumb
die 15'000 lb. Empfangen, solches oder selbs alhero bringen oder ... ilberma-
chen, und derselbe solches gegen Empfang der gedachten Summa ... auswexlen
wollen, das solches Zum fileglichsten fordtag den €. Februari nechstkhiinfftig
abents beschechen khinte.

Es wirdt disere Zeit dahin umb so vil verspdtet und ausgestelt, damit man von
Hr. Schultheissen bis auf dieselbe Zeit wider Eine antwort oder nachricht Er-
halten méchte, wan Jn der durchreis Zu Solothurn Je was nachrichtwiirdig und
Zu der sachen dienliches Jhme zustossen solte.

Wan also bis auff gedachte Zeit meinem ... H. belieben wirdt sich bei H.
Rathschr. Keller Einaufinden und die sachen Jn obgesagter Cituation verleiten
werden, wirdt Er denselben auffzuwarten sich angelegen sein lassen.

Jndessen wird sich villeicht auch bei diser Conferenz Eilsseren, wohin das
franz. Reforme geschifft sich lenkhen werde, welches Jn hier sehr ohngwils da-
her schuwibet".

1) vgl. EA VI 2, 768 (Nr. 406)

Original - BAH 65, 231-232 - Blatt 232V leer

109
1650 Mai 21. A

SCHREIBEN VON [MICHEL] GROSBOIS, [TRESORIER AN DER FRANZ. AMBAS-
SADE], AN [ALT] AMMANN [UND DERZEITIGEN STADT- UND
AMTSRAT BEAT II.] ZURLAUBEN, "EN SA MAISON [=WEINGAR-
TENHOF]", ZUG

"J'ay receu c'elle(!] que Vous m'aves faict l'honneur de m'escrire sutvant
laquelle J'ay essayé d'appuyer la sollicitation de ... Vostre filz [Garde-
hauptmann H e i1 n r © ¢ h II. Zurlauben], lequel Veritablement n'a rien
oublié en la remonstrance de Voz Jnterestz, mais il n'a pi obtenir que 550 L.
La necessité des affaires [- in Frankreich herrschte die Fronde -] n'ayant
pas permis & M:E: [der franz. Ambassador Jean D e Ll a Bar del] de s'es-

largir d'avantage, quoy qu'il sache bien que Vostre merite ne sgauroit estre
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asses recompancé, Regnum Jstud Vim patitur, & Violenti rapiunt J1lud. Mondit
steur Vostre filz pourra Vous tesmogner Comme nous nous sommes entretenus sur

le sutet, Ut primum te Videro, Plura".

Original, mit Siegel - AH 65, 233-234 - Blatt 233" und 234" leer
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1684 Juli 3., Solothurn A

SCHREIBEN VON [LOUIS] MILLIN DESCHANAIS, [TRESORIER AN DER FRANZ.
AMBASSADE], AN [ALT] AMMANN [UND DERZEITIGEN STADT-
UND AMTSRAT] RITTER [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN, ZUG

"Je ne doute pas que vous ne soyez furieusement surpris quand vous apprendrez
la mort de S.E. Mbnseig.r L'amb.” [Robert-Vincent de G r a v e L] qui arrivd
Jeudy a huit heures et un quart du matin, n'ayant esté malade que 22 heures,
et comme Je n'avois pas fait l'estat pour les 630 L de la pension que vous

distribuez a quelques Conseiller [=Zuger Stadt- und Amtsrite], et dont vous

m'avéz Envoyé les quittances et vostre certifficat, Je seray obligé de me

servir de la premiere ordonnance de S.E. c'est pourquoy Je vous prie ...

d'avoir la bonté de me renvoyer vostre quittance que Je vous ay Envoyéé ou si

de vous rendre les petites quittances et vostre Certifficat, cette mort que
Cause cet ambarras ...

mettez s'il vous plaist, seulement au bas de la quittance - Quittance de 630 L
pour l'année 1682 de la pension a volonté [et signez] Zurlauben'.

"pu 3" Jubbiet 1684 de M." Deschanay Concerne mes petites Quitances qu'il

vous l'avez desja dechirée, Je vous en ay mis Jey une autre, vous promettant
. |
me. doibt envoyen". |

Original, Siegel leicht flacggeﬂxﬁcktr
BH 65, 235-236 - Blatt 235 und 236" leer
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[1686] A

SCHREIBEN [VOM ZUGER AMMANN BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN AN DEN FRANZ.
AMBASSADOREN ANTOINE-MICHEL TAMBONNEAU]

Eingangs erinnert der Schreiber [den franz. Ambassadoren] daran,

dass die Pensionengelder jdhrlich auf Lichtmess, [d.h. den 2.
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